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• GEOGRAFll.-lMPERIO !,!EXICANO, 

11.tt,Mi~n y limill.i.-Diaillona p11litka,.-Hu~tt1Mpan.-Otomiu.-Totonaea.

Matl52in.aa.- Oüuiltdta.-Prí)DÚ~ÜJ tu la T~tla!p.in.. --Z.1,atoUan.-CiuUaUO.. 

-Tlohuita.-/JohuiwJ.-Topi ó tlopaneca. -Muchu!.-Mátw:>.- Traditiona. 

-/J/¡atinoa.-/Jhut!.'wne, v popolo,o,. -/Juitat,ca -Mazatw:>. -/Jhinantu&. -T,._ 

potw,. L,yendat.-/Jhontalu.-Tru¡uia.-Hua,~.-Máu.-Zoque,.- /Jhiapa. 

nua. -X<>WnocMO. - Ciutlachtlan. -Coatzar,oalco, - Pro Din.da, untralt,. - V alll 

d6 Mézito.-Tlazcalla.-/J/wlollan. -Huaotzi,..., 

C
UANDO las hnestes castellanas de~rocar~n los tr~~os de loe 

sohemnos del país de Anáhun.c, el 1mpeno de l\Iex1co era el 
mayor, principal y m ís poderoso. Se exteuclín ~i~ximameute ea 
tre los 20' 30' y 15º de latitud Norte. Al N. los limites noestabaa 
llien definidos, confinando por aquel rumbo con tribus bronca.B, 
sin domicilio fijo. Confin,\ba al O. cou el reino de Tlacop,m, 1 
con el reino de Michhuacan ou lindes que en su lngar señalare• 
mos y venfan á terminar en la desemb,,c,\<lum del río Z1c:üollau. 
Al SO. y n.l S. emn suyas las costas del Pacífico Jrn,tl\ la remota 
provincia del Xoconoshco, cerca. de los 7' longitnd E. Al NE. 1 
JII. le correspondían las playas del Golfo, desde una fraccion del 
Huastecapan hasta la desembocadura del Coatzacoalco. Al E. ti• 
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D'lhrnte le Rervla de linde el mismo Coatzaooalco, y abrazando 
la proviuci., de Chiapau ib,, á terminar en el Xoconochco. 

Dehtió de est~ perl,netro irr•gnlar'tlsta.bll.n cóntenid,,s los r~i
nos cólig,,d'ns de Tl>\('t)'Í,1111 i Acol~ri,•el indep;ndiente esta_:. 
do·cle Metztitlan, la llamnd,, república de Tln:tcn!A y los territo-: 
riós JllJre~ de Cholotli.n yde Httexotzinoo. El ti'stO estnb,1 ocrn• 
pn<lo ¡,or v~ried,1tl ·do tribns, en"divel'llO estiwlo de ndelanto so
cia', unns de fi.liacion naho>t, olrt1~de•clifererttestronons elnográ-• 
:ficos. Fuera de los lindes, al NE. vngAb&n tribus salvaje•; nl NO. 
hsb'a algunos peqneñns seilorlos, qne deerec.•fan en ci vili?.ncion á 
me,lid,1 que se aclélflntabm ,í l1.1tit11des más ·bore11lts, é iban á 
terminar en Sd'nora y O,tliforoi3. Al E. se encoutwba el señorío 
d; Tabasco, y aclela11Ú1 ln \ieníusul" de ~fayap&n con ~ns seiio-> 
rei independientes: esios paÍ'ies, cMi desconocidos ~ los méxi• 
ca, recrbían el nombre de Onoblnalco. 

Enumeremos bs tribus someti,d,,s. E\'HuxteMp~n 6 Cuexteci.-· 
pan se extendí" soll1·e his cóstas del Gi>lfo, ocupl\nclo la parte S. 
del Estttdo de T,,maulip,ís, 1~ N. de Ver,,cruz y 1,, oriellt11l de S. 
Luis Potosí; al N. tenia lo, olive, s,1\vaje,s, al E. el m \r y al O. 
y S.' toc,\bá con el señorío ele Metztitlan y el reino de Aculhuo.• 
c:\11. Pl'opiamente aquella tribu et,, libre; invaditla fr.icueutemen
te por méxic:\ y acolhn 1, a\gnnns ele su, pueblos p ,g11bnn el tri-
1ínto, mieutras loi <lemas vivían exentos ele pacho. Se;¡nn b tra
dicion ;,qnell>L gente lleg6 ~ h ti~rm viniendo en bateos por la 
mar, razon por lo qne á 1" provincia de P.ínuco llam,\ban Pan
tl1111, P,motllln, P:mo,,yan, ln;(M' pór donde pas,.n; dacianle t11m
bien Tnnacatlalp:\u, tierra d~ bastimentos, y Xochitfalp,rn'1 tie· 
rra de flores, haciendo nlusion ,¡ su fertilidad. Tenían l:. cl\beza 
auchJL y chi.t~; lo,i cabellos teñidos ele eoldres como amarillo 6 
c,,lora.,lA, l.irgos y tendidos :í la esp:1ld:1; los dientes n.hugera.ilos, 
artifi(:ialmeute acal1:ulÓsen punta y teñidos dénegro;vestí,rn ga
lanumeule, udorn:\nJose con plumas, joyas de oro} st1s'pieclt!IS 
pre~iosas. Eran 1:-.;,idarios, pJ,.teros y bnenos tejedo,res; ele su 
tiurra venían los tejidos '11,unndos celzrniilmntli Ó cr.laotw,·,nchtli, 
roa.utas de mlll,hos color~s. Sa haciiLn notables porque nutlaban 

• 1 ' • con sus vergüenzas clescnbiertas, y se horausb,,11 1" 1111r1z, en-
ssnchaban el :.hujero cci11 hoj,,s ele palma, y ponían en el horado 
un c"nntillo ,le oro dentro del cu"l atravesaban un plumaje co· 
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lorado. {l) La lengn& huaxteca ó cuexteoa. perteneoe á la fi1111ilia 
m~ya. 

Los otomíes, en m~rica.no otorica, son ,mtiqulsimos en Amlhuac. 
Ai:tul\lmente están derra.madas por los E,¡~os de México, de 
H1dalg'l y da San Luis, ocupan Querátaro y la mayor p,uta de 
G1111~aju,1to, y se les encuentra tambian en Tlucalla y Vera.cruz; 
~ los tiempos an~iguos oc11paron mayor exteusion, supuesto ha
llarles mezclados oou los totonaca. y los tepenua, cerosnos á los 
hu&xteca, y que oiertos pueblos de lsq llanuras, ocupados por 
gentes de otras ra.mas etnográficas, conservan 11úo nombres oto
míes: penetmroo en el mismo Valle ele "!IIJxico, viviendo to<favía 
en la~ ásperM montañllB que Jo limitan háci,, el N. O. Anterio
res, en nuestro coacepto, á las invasiones de las tribus nabos, lo 
son sin disputa á la tolteca; cuando estos llega.roo 11 ei!l&blecer su 
monarquía., pusieron su capital Toll11u en la poblacioo ntomí de 
Mamenhi. Da aquel\11 époo!\ sin duda d~ta, que los otonca lla
neros quadarao dispersos entre IM nuevas tt·ibus invasoras, ó 
fuernu 11rroj,1clos h,\cia las montañas, donde puuieroo mante
n,eriltl libres á favor de la fr¡¡gosidad del terreno. 

Los sitna,l<>s más al N. conservo.roo siempre su primiti 1•a rus
tiquez; vagueaban por la tierr11 maoteniéudosede la caza y da los 
frutos expontáneos del suelo; los más australes al oootacto de la 
civilizacioo Mho:1, se domesticaron un tanto y levaotnro!l pue
blos de cierta importancia, á los cuales !ueron á perseguirle.a las 
armas de los máxica. Así pertenecían al imperio los mt\s h,\hiles 
y cercanos, miéu\ras los más distante~ y broncos ¡,.mas tecano
cieron yn~o. Los mansos, como pneblos cazadores y montañe
ses, si bien se regfan en cierta policía, estaban divididos en pe• 
queños se'iorío,; obedecían á unos man lnDAs sem.,jantes ,¡ los 
calpixque, habienuo otros de mayor cntegorfo nombrados olonila
macao7Ue: hs palabms son mexicanas y pndiernn corresponder 
á la.s autorid.1des puestas por los conq uist11clores. Sus dioses 
~rao Yo~ipa, con t➔ mplo de p11ja, en el qne of1Ci1\ba un sacerdo
te mayor dicho Tecutlato, asistido por ministros i~feriores, y por 
jóvenes educados como en mona5terio; hacían penitencias, sacá
baose sangre con puntas de maguey, velaban y tocaban los ins
trumentos sagrados: adoraban tambien á Otootecutli su primer 

(!) Sahagun, tom. 3, pág. 132. 

comtuetor, & Xoxipp~ y & Atetein. Decían Únciuhque it sus adi-
' Tinos, c~osultando can ellos 111s lances de gnerra y cosns del 

pon•enir. 
Aaaqne en priocip"l oct1pncioo era la caza, ct1ltivabRn la tie

rra, si bien no áprovechaban cnsl debieran las cosecha.q, pnes 
laego q11e los frntos oomeozaban á preseota?!!e los coosuml&n 
con poca previsioo, Sns c'UIM eran humildes y de paja. Vestían 
los hombree pnlidnmente ,aunque se les echab,a_ en cara sobrecar• 
Rt,l't!e de diges y adornos en manera ridícula; ·11saban bézotes y 
orejer&&, diRtingniéndose por el valor y finara de las piedras los 
aeñore~, gnerreros y gente oomnn: cortóbanse el cabello la media 
cab•za ele atrás muy corto, dejándolo en la parte delantera cre• 
eido, 11 In cual llamaban pioche,q11,e. LM m1ijét'es, de niñas se ra
paban la cabeza; de mozas, dejaban crecer los cabellos sin pei• 
narlos, y solo cui,ndo Y" habinn sido madres se los componían; 
ridíoulM en el vestir como los hombres eran apod1tdas por com• 
puestaq; tr•ían zarcillos ú orejeras; se pintaban pecho y brazos 
de Ji>bores azules, haciéndolas permanentes punzando las carnes' 
con l,u¡cetas; se emplnm&bao con plomas coloradas piés, piernas 
y brazos; 11feitibanse el rostro con el betuu amRrillo llamaclo te
comliuitl; sobre el cual ponían rojo en lM mejillas; teñ!aose los 
dientes de negro: las viej•s se cortaban nn poco de pelo sobre la 
frente, atildándose cual si fueran mozas. Bravos y Talientes te
nlan marcada propension á la holganza. Los méxica. tmUodoles 
eomo escll\vos les despreciab11n, teniéndoles por toscos, torpes é 
inhábiles: cnando los méxic,\ reñÍl\n entre sí ó apodab:m á los ni
ños por poca capacidad les decían otomí. Eu su pristioa exten
sion dehí&n coofiDAr al N. con la~ tribus bárbaras ele los cnncbi
ehiles; ,.¡ E. los cnexteca y totonaca; al S, los mazahna; al O. 
Michhu11o;n (1) H,1bh,b11n lengua particular. 

Los totoMca, en los Eitaclos ele Verncrnz y Puebla, sobre la 
costa del Gnlro, confinaban antig1111mente por el N. con los cuex
teon, por el O. y S. con lo~ oahoa; áotes clebieron lindar cou los 
otomíe•, qoe todaví11 se encuentr,m por ahí. El país es cálido y 
fértil; dábaose bien los mantenimientos, produciéndose el liqui-

(1) B•bagn•, tom. 3; pág. 122-28, Cla•igero, tom. 1, pág. •19a. Motolinia, epía,. 
tola proveuical, pág. 9. Torquemada, lib. I, cap. XII, lib. III, cop. X y XXI. Al._ 
gre, Jlii;t. de fa Cornp!l.ti.ía de Je1rn1, tom. 2, pág. 163. Espinosa, Cbronica aposto1i
ca y ,eráfica, pág. 1-2. 
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dámbar llamado xochioco1JJ/l::,: el algodou arb¡Íreo dieho_. cuailu;{&tL. 
Yivfou lq~ l¡;,bit.,nl.ls en po\icíq, ):¡ajo. el ¡µando ele, d[~tiuto~ se
ñores, siendo el principal el de Campoalb, cercarle la co~tn: ve&• 
tÍ!\I). cou decepcia así hombres c_o)llo, Jl1Ujeres1 de colorea, pie.lo• 
mi¡¡autes azul y b\11noo: eran blan~os, de bue¡¡o~ rostros; a,,,nta,
jaelos ofi.ci11l~s .de arles _mecánicas, . distin¡¡uidos l)ll ql cauto Y 
bnenos bailadores con gr~cía y lindos menE)l)s, , , 

Siauiendo sus tradi~cipnes, salieNn,de phicqmoztpc, junto con 
los ~~lp~neca, divi,diJos e:i¡. v)ljut,e Barci~Hd,Ldes, deja.udo. ~ loa 
chichimeca taclavfa ~u )118 sÍ/lte cnevJ1,s; to,lr¡s er¡iu de 4' m1smt 
lengua, y vinieron á par11r á '.J:!eptihul\Can, ele ci,ya~ pi¡·,ímides !l6 
dican cou~truetores, Nosi;>tros ·n.o creemos e~to ultimo porque 
las pirámide, corre(;Í)oni).en á ci viliz;\ciou distiµtll y l'IOD, muy má¡¡ 
antiguas, Disgustadqs ele! ~uga.r ó ,urgidos ~o~ algum) c:•~,¡a de
ja.ron á TeQii4uac1.1u, di-rigi.éntlose ,í .A:tenam1tic (T.en~m,¡1c, !?;a.• 
catl11n en el Esta.dq \le P,1e.bla), pa,,ironse luego cuairn leguas 
adelante ,\ \llltl~ alta5 y 4speras sierras, exl;eudié.11.dq~.e de ahi 
hasta. las co1t/\s de la m;i.r . 

Los aveciµtlados en Mizqui,1huac:i.n fueron gob~ruado¡¡ por 
nueve ,¡eñores, cnda·uuo de los cuitle$ go~rnó ni má~ ni méuos 
de ocheut~ años. Esto~ gmndes reiqa.dos, que encont,amos ade
mas en los chichimecl\ y en los toltec:1, nos iucluceu á creer que, 
en aquellOll tiempos ~outaba.n los reinados pqr ~us yerío\los o~o
nológicos, y que bien que el año fner11- de meno~ nu~ero de thas 
que 365, ó qne fuvier;) la misma ó mn:¡¡or dura..C1on, euumemb,1u1 
bajo la misma dinastía it todos los reyes ~ue ea\Jían ~n el per!o• 
do, El primer rey se.\bmó Ymeacatl, qmen $u,teuto á_ sus s~b
ditos PU paz y ju~tieia, ,haciéndoles progresar; ú. lo, vemte anos 
de su reinado sobrevino µua c,uel hambre que duró cua4ro aiío,, 
y ea seguid,, una pestilencia en que l<,R mue~;ºª quada~1i.n , por 
los campos sin. ee¡mlturl\.. Y JUl)f\catl no muna al termrn¡u sus 
ochenta nji.os; metióse, en uu ·temazca\li, desa.pareció y no se tu
vo más noticia suya. 

Sucedióle su hijo X~onta.n, en cuyo tiempo lqs chichimeca se 
presentaron, tomauclo aqieut<;> en un lu¡¡ar distant? ~e la ci.bece
ra seis legtrns, llamado '.Nepoalco. Los totonaca quisieron elomes
tic,,r :í los broncos chichimeca sin conseguirlo, y clnrl\nÍe e3te 
infructuoso trabajó trlllr16 Xatontaa. Dajó por sucesor á Sll hijo 
Teuiztli, quien tenienlo dos]hermanos, dió á lchcaczintecahtli 

173 
• 

61 señorío de Miahuatlan, y á Itecupinqui el ele Tinnquizolco ó 
Qaiahnistlna. TenizHi gobernó en paz sucedíénclóle su hijo Pa
nin, y sin 1rncer co!;/r. que ele contar sea, sigaiéronse Nahuncatl, 
Ithu:,l}zÍn tecu h tll que so~tuvo untL ¡{llerr~ contra sus vecí nos los 
de T.,~uhth é Izlncmaztitlan, y despnes'rlníxehuateniztli y Ca
toxJ,.n. L,is clos hijos ·de este Nahuacntl é Ixcal\uítl reinaron al. 
principio juntós en el mayor concierto,. mas habiéndose hecho 
traicion doméstica se pusieron e1¡ ¡¡tterrn, la nacion se dividió en 
bandos, qlte despues ele récio pelea\• ·dió por resultado que los 
prfoéi'pes se retiraran :i distinbts provincias y parte del 1'>ueblo 
se clispetsara. 

Aprnvechando los disturbios lbs chichimeca se apoderaron ele! 
Toto11ac,1pan, rédujetO'n al puebló d serviclúnlbre y coronose por 
rey Xíhuitl popoca. Este, s-eg111, afir:man, á los tres años ern va
rdn perfecto; mngó_ y encantador tomaba las fontrns que quer!a, 
comfo cornz6nés · de hombres que sus Húbditos le daban en tri
buto; pronostico la rnuidri de los españole$, y por temor ele ver
les desapareció y nunc,i más se su¡io de él; Srtcedíólé :Motecuh-
2omrl, y tÍ éste Cuauhtlachuana, en cn:ro reinado le conquistaron 
fas méxica, teniendo fin aquella monarquía. De entonces queda
ron divididos en pequeños seiioríós, sujetos al tributo y á las 
exacciones del imperio. (1) 

La lengua totonaca es particular, mezclada de tríe'Xic:mo y ma
ya, principalmente con la prlmera _(2J, Esto paranosotro~lnclica 
ttn confacto de mucho tiempo con los nahoa y eón lós cm.teca, 
vecinos ambos d:e la tribu: este hecho y que su monarquía c¿n. 
taba unos YIII siglos de daracion, nos hace admitir que los to
toMca eran muy antiguos en Anáhanc; ahteríores no scló á los 
chichimeca, silfo á sus antecesores los toltllca. 

Lrys matl atzinca, r&duciilos hoy á Charo y ttes pueblos más 
en Michoac,n: formaban en lo nntiggo 11n estado considerable, 
Su principal asiento era el valle de Tolo'éan; · conflnabán al N. 

' con ·los otomíes y lds mAzahua; al E, con los Otomíes; al S. eón 
los cuíllateca, y al O. se internaban en Michhuacan hastti Inda
parapeo y Tiripitio,i La ciudad más impo~tante era Tolbcan, 

(1) Sa~agun, tomo· 8, ptig. !31. Torquemada, lib. m, cap. XVlII. Clavigero, 
l>Ín. I, pág. 6, 

(2) Pimentel, Cuadro comparativo y descriptivo de las lénguns de México, tc}m~ 
3, p,l. 345. 
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contóndose otros señoríos entre los cul\les se Anumemba el de 
Tennntzinco, con los pueblos sujetos de Atll\tl1rnhca, Tenango, 
C11limayl\, Tepemaxalco, Malinaloo y Ocuilla. (1) Eucontrában
se tambien m,\tlatzinca en Xalatlaco, Cni<uhtepec, ,Atl,\pnlco, 
Caaulnac, o~oyoacac, Tepehuexoyoc,m, Cuauh¡mno:.yn, TAote
nan o, Zoquitzinco, Xochiacan Xiuht~pcc, Cepayauhtln, Tex
·caltitlau, Tej'apilco y Temazcaltepec. (2) Aunque ngricultores, 
los matlatzincll, no estaban muy aJelantados; cnltivabllu malz, 
frijoles y /uumluli, carecien<lo de la sal; vestlanse de hilo de ma
guey. Ricos, fuertes y Yalientes; erau gmndes tmbajadores y ca
mina',an rancho llevando cugas pesach1s. _El dios principal de 
los do Tolocan se 111\maba coltzin; hací,m sacriccios humanos po. 
niendo la víctima dentro de una red, l1\ cual retorcían hast,\ que 
los huesos salían por las mayas; rocil\bau la san¡lre delante del 
ídolo. De su historia poco se sabe. Cuando los méxirr, empren
dieron su pereg,·inacion los matbtzinca se les unieron eu las 
primera.~ jornadas, siendo una de las tril.ms despedidas por ór
den de H11itzilopochtli. Tomaron eutonce.s h,foia el S., encou
trámloles lue"o establecidos en el fértil valle de Tolom,n: como 

n 
ya dijimos ántes, al mencionar los diversos nombre porque eriin 
conocidos; solicitados como auxiliares en la guerrn contra los 
tecos, penetraron en :Michhuacan, donde se avecindaron en tie
rras regaladas por el rey Characu. No obstnnte su fierezn, fue
ron conqnistados por Axnyacl\tl y pagaban tributo al imperio. 
Hablaban lengua particular, llamada Matlatzinca ó prinda. (3) 

Aunque bajo la autoridad ántes citada hemos puesto á Ocuilla 
entre los pueblos matlatzinca sujetos á Teuatzinco, los de nque-
1111 poblacion pertenecían á linaje diferente y hablab,m lengua 
particular. "Estos que se llaman ocuilteca viven en el distrito 
"de Toluca, en tierras y términos suyos, son ele 111 misma vida y 
"costumbre de los de Toluca, aunque su lengll!lje es diferente: 
"ns.han tambien, y muy mucho de los maleficios y hechizos." (4) 
En la Geografía de las lenguas de México considerr.mos el ocnil-

(1) Belaoiou de Atlatlauoa, por el corregidor Gupat dé Solia: ¡;,so, MS. ea po4er 
del Sr. García Icazbalceta. • 

(2) Rolaoion del Anobispado de México: MS. do! Sr. Garcia Icazbalcela. 
(S) Sahagau, tom. 3, pig. 128. Torquem•d•, lib. II, cap. l. Clnigero, pág. S J 

98. Basalenque, Crónica, lib. I, cap, XV. Baaumont, MS. lib. 1, o&p; X. 
(4) Sahagun, tom. 3, pig. 130. t 
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teca como de la familia ma.tlatzinca; sin duda nos equivocamos y 
aai nos lo hace comprender el Sr. l'imentel (1), quieu ademM 
&Sl!?uu1_ que, segnn ~o qu? ha p ''.!ido averignar el idioma queda 
extíngu1rl~. ~,;1 clas1fi.cac1on la hicimos siguiendo gmves autori
d.Mles. Eust10 en realidad la len"u" ocuiltec• Pues F J .. .., . - . r. nan 
Gr1¡al~a, enumerando las lenguas eu que los religiosos p~edie11-
ba11, dice: ·'Occuilteca, qne es lengua. eingul11r de aquel pneblo 
"y de solo echo visitl\S qne tenía sujeta.a á s(, y nsí somos solo; 
"l~sqne la ~abomos." (2) P11reoe ser reato de una. de l1>s tantas 
tnbus auter10res á las irv11eilnes nahoa. 

~l N. del valle de MJ1ico y al O. de los otomles se extendía 
la provincia d~nomi11ad11 Teotl1<lpan ó tien-11 de lo~ diosa•, por
qo_e a~uelfas tierras estaban destinadas al sustento del culto: ll\8 
prmc1pal-.s cabeooms emu Tir.1\yoca.n, Tolcuahyoc~an, Sapotlan, 
N11uc.1lp,~ Tdtn>\zcull\pan, T~qnixq uiac, Ap,tzio, Tetlapan,ilo
yaa Huc1potla., ;1(ilotziuco y Tezoatdpec, habitaloa por Jo, me· 
uc,mos y oto,n1es mezclados. (3) 

Tomando ahora h cost,1 tlel P,,cífi.co, la. provincia má~ cfütan
te_en aquella direccion em la de Zl\catolan, encerrada ent,e la co
mente del rio del mismo nombre, h1s playas del mar y Mcia el o ó , , 1 • poco m s o menos el rio Izt11pl\. No nos atreveremo, n ne;.¡ar 
qu,e _al N. del Z.\?atoll1<n no hubiera !liguna poblacion sujeta á los 
meuca; pero ev1Clenteme_nte el reino de Colimo.u er.1 iudepen
~1ente, y no tribntr,~a 1>11mpe_rio como pretende Cl,wigero, euga
~o por la poblac1on de Coliman nombrada en 111 matrícula de 
tributos. En la dem11rcacion que vamos señaland'J 60 habl,1 no
tual'.11ente ~l mexie11no por los inclígenas; todavía en el último 
tercio del .siglo XVI existían pneblos con lengua.s diferentes, hoy 
desapa~ec1das. E~ los ¡rneblos de Pochutla, ChepillR, Toliman 
Y Xocb1tl11n se hablaba tolimcw: en Iztapa, y Pantla el pa,ileco; 
en _X1nhtlB, Ax~lo, Ihuitliw, Huitalatlan Coahuayutlan y Coyn
qutl_~ el cl1umbw. (4) No podremos deoir de estas hab'.a1 á qué 
familia etnográfica pertenecír.n, aunque se pnede asegnra1r que 

(1) C~&dro de10~p. 1 oomparatil'o de lu lenguu de México, Wm.. 31 p&g, 9-l. 
(2) Hlot. de la ordeu de Su Aga,tin, edad II, cap. VIII. 

.. ~ Belacion del anobispado por D . .1.lon■o de Houtufar: MS. del Sr. Jcazbal-

l 4 J Relacion de Zaoalula por el alcalde mayor Hemando d• V uooneo· 1580 MS 
eu poder del Sr. D. Joaquin Guoú z-.ioeta. 1 " • • • 
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· . ná d · milmente el matlame, 
Y en los del E. el chontal, menc10 n osed1g . . ron "Estos 

1 é izcuco que ya esapa,eme · 
tuztw, texome, maza eco á uno solo llaman col,uix-
"cohuixcas y tlapanecas, son uµo~ que n Te ecuacuilco y Tlach
"cail y tlopanecatl, Y asttÍn poblac ?s e 

I 
p ¡ s hablan len-

1 rovincia de Ch1lapaa, os cua e ' . 
,'malaca, Y en ª P . ,, S d' . día en varios estados part1-
"gua mexiMna y son ricos. , e ~~·lapa.u y Teoitztla. hoy Tis-
culares como los de Tzompanco, 1 ' 

tla. (1) . 6 . extendían en lo antiguo á mayor 
Lo~ yope, yop1 yop1me, se t I ente· confinaban al N. y al 

extension que la que ocnSpan aclua m r y ·el E con los mixteca: 
1 huixca· al con a ma ' . h 

O. con os c? nt;o de .su demarcacion, así como Tepesuc e, . 
Acapulco caia de · x· . .1 (2) Actualmente se les en
Zalz;potla, A?atempa Y ~'!i~\~~ªdel distrito de Tlapa, Estado 
cuentra reducidos á unos P . h baio el nombre 

l d con los m1xteca y na oa, ' de Guerrero, mezc ª os de los de la 
eca -"Estos yopimes y tlapanecas, son . 

de Tlapan · . . llámanles yopes porque su tierra se 
"com,1rca de Jop1tz10coá, y l t bien tlapañecas que quiere 
"llama Yopitziuco, y 11 man os am b" b on color y su 

. l ·ad orque se em i¡a a.n c ' 
;;?declior ::~:::ab: ;:~:ctl:tl~uhquitezcl\tlipuca, quiere decir tí~o-

1 o d te color y lo mesmo ves ,an 
"lo colorndo, porque sudropla er;e :squella c~ma.rca se embijaban 
" rdotes y to os os . d 1 sus sace , . h blan lenaua diferente e a 
" 1 r Estos tales son neos, a n • • 
con co ? . l que llaman propia.mente ttmme.s, pmome, 

"JA_ :'f é~1co, y son os á. uno solo llaman pinotl-chochon. A estos 
"clm!J)UWM, chochonle, Y · d · nie bárbara y 

l al llam"n tenime que qmere ec1r ge , 
"ta es en "euer ~ e los 
" "inMbiles, incapaces y toscos, y eran peores qu ,.8~:;:: y vivían en tierras estériles y pobres, con granfes ~e
.. º esiJad~s y en tierras fragosas y ásperas; pero conocen as pie-

"~ · cas y sus virtudes." (3) , 
rns n . ' t .-bu es conocida bajo la denominacion de choc,ws 
Esta misma 011 y Veracrnz· popolocos en Puebla; leeos en 

6 chucl,ones en axaca ' G t 1 • d la 
. n Xalixco· pupulucas en ua ama a. e · :Michoacan; tecoxrn~ e ' 

, 13;- Clavigero tom. l, pág. 5, Relaeion del Arzobil-
(1) So.hagun, tom. 3, pag. º· MS ~er del Sr. D. Joaquin García Ica1.-

pe.do, por D. Alonso de Montufar. . . e~d Fernando Alfonso de Estrada, 1579: 
b:ilceta. Rel!lcion de Iguala por el correg1 or . 

MS. per1eneciente oJ Sr. _García Icazbalcela. de Montufar, 1579. MS. 
/2) Relacion del arzobIBpado, perD. Alonso 
(3) Sahagun, lom. 3, pág. 135. 
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familia mi:deca, debe haber penetrado al Anáhuao desde tiem
pos muy remotos, notándose los pedazos e&parcidos á grandes 
distancias, arrojados por las invaciones de la raza nahoa. El Sr. 
Pimentel, en sn muy importante trabajo, coloca el chuchon con 
dos dialectos y el popoloco en la familia de lenguas mixteco-za
poteca. (1) 

Rodeados por. los mixtecos y teniendo al S. el Pacífico se ha
llan los amnchcos 6 amusgos: en un hl:S. hemos encontrado que 
en Guatemala existen pueblos del mismo nombre. Corresponden 
al Estado de Guerrero, encontrándoles repR.rtidos en 28 pobla
ciones. El Sr. Pimentel coloca el amuchco en la familia mixteco
zapoteca. 

Confinaba el l\Iixtecapan, al O. con los cohuixca y los tlapane
e&; al N. con los popoloca y los méxica; al E. con los cuicateca, 
tzapoteca y chatinos; al S. con el mar: ocupaban fracciones de 

, los actuales Estados de Guerrero, Puebla y Oaxaca. Toda la 
tierra por ellos ocupada tomaba el nombre de l\Iixtecapan; lla
mábase Xicayan la parte comprendi~a entre Guerrero y Puebla. 
En los tiempos del imperio, y desde muy antiguo, el pa[s estaba 
divjdido en diversos señoríos más 6 ménos pod.irosos, de los 
cuales, los de Xicayan sufrían el yugo ele México, mientras los 
demas quedaban independientes. 

Hablando Sahagun de la provincia y de la ocupada por los 
tzapoteca, dice ser tierra fértil, amena y rica; dábase cacao, la 
rosa aromática ieonacazlli, la iploxuclziil y la goma elástica ú olli, 
á lo que deberá agregarse la nochezlli, grana; criába.nse aves de 
rica pluma como e\ queizallototl y muchos pájaros grandes y chi
cos; había cantidad de oro y plata, con piedras preciosas como 
tnrquesas y clialcltihuifl. Como ademas abundasen los manteni
mientos, los niéxica apellidaban al país Tlalocan, "que quiere 
decir, tierra de riquezas, y paraíso terrenal." "El trage de ellos 
era de diversas maneras, unos traían mantas, otros como unas 
xaquetillas, y otros los maxtles con que cubrían sus vergüenzas: 
sns mujeres son gr'andes tejedoras y muy pulidas en hacer la
bores en la tela, y con razon lo son, pues son de tan buena y 
rica tierra. Traen iman, axorcas muy anchas de oro, y sartales 
de pieara á las muñecas, y joyeles de éstas y de oro al cuello: 

(1) Caadro comparativo 1 descriptivo de lJ¡¡¡ lenguas de México, pág. ,68. 



• 

180 

traen tambien cotaras como los hombres; pero las de éstos son 
más pulidas: usaban tambien cutaras hechas de ulli. De éstos 
porque eran ricos y no les faltaba. nada ele lo necesario, se decía 
que eran hijos ele Quetza.lcoa.tl." (1) A propósito de ésto último 
encontramos la. tradicion, ele que al venir á establecerse Que
tza.lcoatl á Cholollan, despues de despedido ele Tollan, envió á 
varios de sus sectarios á las provincias mixteca y tzapoteca, los 
ene.les las civiliz>1ron, construyendo allá los célebres palacios de 

Mictlau. (2) 
Los tza.potece. estaban sin duda más adelantados que sus ve-

cinos los mixteca, y por ello les a.podaban con el nombre de 
miztoguijxi, gatos salvajes, aludiendo á sns costumbres broncas 

y lo áspero de sus montañas. 
Antes hemos puesto las ideas de estos pueblos acerca del 

principio del mundo y del hombre; no obstante ellas, la mayor 
parte de los mixtece. creían, que sus projenitores tuvieron co
mienzo en dos árboles frondosos, crecidos á la orilla. del arroyo 
junto al pueblo de Apua.la; del uno salió un hombre, del otro la 
mujer, y de su consorcio la nacion: (3) era un pueblo aut<\cton 
que no sabía darse cuenta de su orígen. Apuala en mixteco se 
dice yutatnoho, rio donde salieron los sejiores, y yuta tnuhu, rio 
de Jos linajes. Los hijos de los hijos de los árboles se derrama
ron por la tierra dividiéndosela en cuatro partes: á la. Mixteca. 
alta dijeron ñudza vui ñuhu "que es cosa como divina y estimada, 
"del verbo yel,e ñuhu, que es ser tenido y estimado. A lo. parte 
"de los ohuchones, llamaron, tocuijñuhu, por la misma razon, y 
"tocuij mudzavui, que es chuchon mixteca, por la participa.cion y 
"comunicacion que tienen con los mixtecos y inucho parentesco. 
"A la parte que ene hácia Oaxaca tOC11isi, ñuhu, por ser tambien 
"tierra. estimada; á la Mixt~ca.j baja pusieron nombre de ,,unifie, 
"por ser tierra cálida, y todo. aquella cordillera hasta Puctla que 
"es principio de la costa llamaron ñuiiuma, por las muchas nie
"blas que al![ se ven ordinariamente, y por su espesura parece 
"humo, que en la lengua mixteca se llam~ ñuma. A la costa. del 
"mar del Sur que se sigue á Puctla llamaron ñundaa, por ser tie-

(l) Sahaguo, t-Om. 3, pág. 136. Clavigero, toro. 1, pág. !í y ns. 
(2) Torquemada, lib, ID, cap. VII. 

(3) Burgoa, Geográfica deseripcion, segunda parte, cap. XXIIL 
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"rra llana, y ñuñama, que es la ca.ña del ma'1z - rul . " . , y 11u eui, porque 
"se pa.r~ce me¡o~ en aquella tierra. el horizonte que llaman saha-
an<kou, que quiere decir el pié del cielo." (1) 
A la llegada. de los mixteca, el pa[s estaba ocupado or los 

ohuchones. Dúda.se cuál)ea el 'primer asiento de los con~uisto.-
dores, asegurando unos que Sosola los otros la á 11 t A h' ¡ • ' spera anura 
en re e '.uta y_T1lantongo; á toclos rumbos levantaron fortale-
zas cual s1 estuneran amenazados de graves peligros (<l) D' 
las ley d · ·t· · ~ icen . en as pnm1 ivas, ~ue una. de las partidas de los descen-
dientes de lo_s árboles, discurría por la tierra mandada or un 
valeroso ca pitan; penetrando en lo que despues fué lo. Mf xteca. 
no encontró enemigos á quien oombatir; mas como el sol le mo~ 
le,stara con sus rn!os luminosos, se figur6 que el astro le defen
d1a el pals, y eno¡ado, embrazó el escudo, requirió el arco, y clis
par~ndo ;us saetas le dejó muerto. El bravo gerrero fuó el pri
mer rey e~ T1lantongo, muy temido siempre y tenido en mucho 
por l;s s:nots comarcanos. (3) Tal vez sea este un mito que re
cuer a e cu to ?el ~ol practicado por los ant'iguos moudores de 
la 00'.°~rca, exhngu;d0 por los invasores mixteca. 

Er1g1~ron dos santuarios principales. Él de Yan,,u1'tlan t , 
un patn · t'd d . . • o enia arca as1s I o e mm1slros inferiores· aba¡'o de r ·11 h b' , . , unos ce-
n ,ºs a ia una capamsima. gruta donde estaba ellclolo al cual 

;tman á h~cer _sacrificios y traer ofrendas los habitante~ de las 
a.~u:as. El pn_:'Jero en categoría. era el construido sobre la as

per.1S1ma_ montana de Achiuhtla. El pontIBce que allí tema su 
~esidenma. era uu verdadero oráculo; de los países más le' anos 
iban á consultarle acerca de sus negocios á ped1' 1 Jd. f . , rereme 10 y 
avo: endsus traba¡os. _L_os sa~erdotes para. ser admitidos sufrían 

un ano e áspero noviciado; ¡óvenes que nunca hubieran ardi
do su pureza, pasaban el año velando haciendo pe ·t ~ co ti • ' m enma en 

. _n. ~uos orac1~n y ayuno, ayudando en las cosas del culto á., los 
~m1~ rordsu nda austera, limpia y ejempla1, llamaba la aten 
ºtn. e o;s, La fama de los santos anacoretas llegaba hast~ 
e mismo otecuhzoma II. Cuando los castellanos desembar
ca.ron sobre la costa, aquel suceso conmovió hondamente el Aná-

(l) Arte en lengua mixteca, por Fr. Antouio de los Reyes: prólogo. 
(2) Burgos, geográfico. descripcion, cap. XXIII. 

(3) Burgoo, geográfica descripdon, cap. XlCXIII. 
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huac; preocupado aun más el monarca mexicano, envió º?misa
rios ,í pedir la explicacion del caso al pontífice de Achrnhtla; 
éste previno grandes rogativas, dispuso sacrificio sole~n?, Y 
vestido con su trage sacerdotal, rodeado por el humo del mmen• 
so, penetró solo al santuario: quienes fuera se ~nadaron ~Yª;º~ 
voces que decían repetidas veces, "gue se acabo ya su senono. 
Triste y acongojado salió el pontífice, dando aquella fatal nueva 

á los comisarios. ( 1) 
Entre los dioses adorados eu el santuario teníase por princi

pal el llamado Gorazon del pueblo: "era una esmeralda tan gra~de 
"como un grueso. pimiento ele esta tierra, tenia labrado en01ma 
"una avecita ó pajarillo con grandísimo primor, y ele arriba á 
"abajo enroscada una culebrilla.con el mismo arte, la piedra era 
"tan trasparente, .que prillaba clescle el fon~o, ~~ncle par~cía co
"mo la llama de una vela ardiendo; era anhqms1ma alha¡a, que 
".no había memoria del principio de su culto y acloracion." (2) 
La joya fué destruida por los religiosos domínicos, á fin ele ata
jar la idolatría. Conceptuamos que pájaro y culebra no repre
sentaban otra cosa que el nombre ele Quetzalcoatl, estando la-
brada la piedra en su recuerdo. ' , 

De los pontífices ele Achiutla quedó la fama ele uno ele los más 
principales. Grande y austero penitente era Dzahuiclancla, sus 
virtudes le habían alcanzado la proteccion visible del dios. Cuan
do tenía necesidad de un ejército, subíase á unas alturas vecinas 
á la montaña del santuario, llevando consigo un talego; recogido 
en santa oracion sacudía despues el talego ele! cual salían solda
dos en gran número, prevenidos con todas armas: clisciplinaclos 
ahí salían ea silen~io para caer de improviso sobre la provincia 
que habla ele ser invadida. Uno ele estos milagrosos ejércitos 
desbarató las tropas de los méxica; les persiguió hasta cerca de 
su capital, taló campos y sembrados, y en tanto aprieto puso á 
:Motecuhzoma II, que el altivo monarca pidió treguas, mandan
do en adelante embajadores y presentes al pontífice, pidiéndole 
consultase al corazon del pueblo. (3) 

El pueblo de Teotzacualco, en los tiempos que roconocía por 
señor á Ocañana, veinte leones, traídos de Tilantongo, quedó su-

(I) Burgoa, geográfica descripcion, cap. XXIII. 
(2) Burgoa, geográfica descripcion, cap. XXVIII. 
(3) Burgoa, geográfi.ca descripc}on, cap. XXVI. 
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jeto á Motecuhzoma II, recibió guarnicion mexicana y pngaba el 
tributo: estaba asentado en los montes ele Yucnncluza, sierra pin
tada. Los pueblos del Mixtecapan llevan comunmente clos nom
bres; mixteca el uno que le viene ele la tribu que le habitaba, 
méxica el otro eu recuerdo de la conquista. Amoltepec, cerro de 
amolli, era Yucumaua, cerro de jabon; estaba sujeto al señor ele 
Tututepec y le tributaba. "H,icia la parte ele! Sur, diez leguas ele!, 
"tiene una muy gran sierra, en la coronilla ele la cual está una 
"peña muy grande, y en ella hay una concavidttd del tam~.ño de 
"una gran portada, y en lo alto de ella están tres manos escul¡ii
"clas coloradas, y así mismo cuatro ó cinco letras que parecen 
"griegas; dicen los naturales que antiguamente pasó por allí un 
"hombre y les predicó, ,y dejó allí aquellas señales; no saben dar 

· "razon de lo que les elijo, y del pié ele la peña mana a:cu11, ,i clon
"de hay una fuentecita de ella, la cual es muy buena." (1) 

Los ele Cuilapa, Coyolapan ele la matrícula de tributos, com
batieron á los de Teotzapotlan, les vencieron exigiúncloles tribu
to, que le pagaban Mictla y Teticpac. (2) 

De los pueblos llamados Peñoles, los ele Itzcuintepec, Eztleta, 
Cuauhxol&tecpac y Hnictepec, son mixtecos, Totomachapa y Eo
tepec chatinos: todos reconocían el señorio ele México, y comba
tían al independiente señor de Tutntepec. La cueva que está 
junto á Totomachapa, "tiene la boca de gran altura, que habrá 
diez estados :í la cumbre," mira al S. y corre hácia el N. andado 
como un cuarto de legua en el interior, no se le encontró térmi
no. En tiempo de aguas sale por la boca un considerable arroyo. 
Los mi:deca hacían allí sus sacrificios y ele partes lejanas venían 
en multitud los peregrinos, á consultar á los dioses y pedirles 
agua para los sembrados (3). 

Los Chatinos tienen al N. y O. á los rnixteca, al E. los tzapote
ca, y al S. el Pacífico. Nada sabemos de ellos, sino que habitan 
en los departamentos del Centro y de Jamiltepec, Estado ele 

()) Relacion de Teotzacualco y Amoltepec, por el corregidor Hernando de Cer

vantes: 1550. MS. del Sr. García Icazbaloeta. 

(2) Relacion del Vicario de Chilapa, Agustín de Salazar: 1580. M. en poder del 

Sr. D. J'oaquin García Icazbalceta, 

{3) Relacion del corregidor Juan López: 1579: MS. de la coleccion del Sr. García 

lcezbalceta. 

• 
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~ lá\Íft~~ ~,'tof;wpffiletll' 
&. ál í\ti,'ébfo i1e :do\i~tfiit~ eh et a.S61á: 

tQ,í ch~ lf.\r•4•.--.. DI~ffl#flJ, 
4ií la UlTlllion ,le 1911 ~ •"· hqy ie4ulliihW ' 4i6i 1 
i#,Mos en el'l.e~ c1e ~ eíióemlloa l . todos t1t111.boi 
~ ,enéé¡lores. De la niiama lüacíon eb.(igriÍlda ,on los 
ó1ioé cS po~1oodi 1ª toaá1ia ¡úl,aiilen e'll el J;j¡&aaode 
-~ ,m ~te obn me'tÍcúi09. que lea roielill 'al O. N, 1 
en ~ oon 1°' puolilóOI que tienen al S. En lo aitigtict 
Tü Ull& ele Jaa ptci,híaiaa ipteriot88 ele1 imperio, nido 
~~ clucladei íóeoamaobafoo y Quecliolídl utetl 
'Jitea (lóxoaOan y toaa'riá en el siglo XVI se lea 1'8fa en ,..,.lli 
íe.&½ y en S. BiJ.'fador iuildos eon otoiitiell (1). 

8\qetlla tamliien & ~ est.aba'n \01 ouiaate4l&: llildába 
:5. con los inaza,teoa, al O. y al S., oon 19!1 mix\eca, al E. con 
ctit'•n~ I tapot.eoa. La provi:ooia ele Oaicatlan tomaba ~ ::ere cuÜitÍti, ~. cS de cuicatri, eamor. Li '(iramloia Á 
lúaY,,n iuedlba al N. ele la anierior: su nomlm clebe cleri~ "'•iíe illdlW.ia, ~o. La Oh!ni.'ntla, con su aapital del miímo 
~\ñ&at:N. itlos llleUCIIlOS, al o. lo■ muátea&y cal 
~ al IÍ y al 'E. 1óe üapoteér. Los habitante• eral!l feroeü 
~roa, coDl.batÍm OOll lanzás de desmesura:ció ümaño, ae 

& 
~~ OQA clühela y se~; su úlioma era~ 

f¿ Los ófiliianteoit. 'tlámáilóa fammen t'tm, se iik1óítl:ii'ril 
•!i teio,prano ~ cie los oaatenano■, lliitalt tris 

ª
Mmipefden ikltU&tiiJente al depariamento 4e 'l'eofi 

. f'áe"~ 
~~ 6 ili~ Oi:>'il'Mában .t O. con tos cal 

l
l clií\tnoa; al N. con loa ohin&titeda y ldi nalío•; ál' 
~ .1u1?i ít<íqttel:{tóá bíiate, al a' ollri ~pabb. 
&íii1ftnl: ~~ºe{~ 614. ~ ,,~ 
~ 9 fgJ~lfia1,ei ~ ya Be~

ªº et'tiióii el \~, ya de loa M,óles, ,- ele escollM y 
~'ií'e'lhó'Ma --d&T~ quift'tl 

ti 81iWilecieron, iabiéndoae el/éeiile qáe a111 lrlin ~-1t, aif 'afíoilbiin ValÜI i.li~ wiH'h'btl ioto' 

fÍ) ~~Ciioatla¡att-- ¡m.iiliili.i. ,;,w,'et:1t·•i.áeob.. 
a. del Br. Guoí& Ir::hllontc OlmpO, -. 1 P'I, 8. 

U& 

._ 6 pied!U •-pmllil aar priaühu(].); 'lee• 
por capital Bieuílo '8ta el pnero: priuipel p

pGl' io oual r !h_... Looh't'aaa, 1- de aíia-(9). _.... . 

911 --.O i,,,_,,,, ei. mpoleoe Lyobu, el -uo 
•liO;·•• u aokario oélebn y panNOD de lea reyM de r•• pri•~ l'UW8 dman toama atiaügun

gndo de ci1'ilizaoion á qae sus eonatruMOr&11 llegaron. 
• 1111uiba limado en el antro de u nlle aoa1brio ro

.. mon.Waa; en loa tiempos de aa mayor eq,lendor OOJB,! 
a. cuatro compartimientoa aaperiorea, labradea ouio
' loa eualel COffllllpoi.tlían okos cuatro -perilmiea-

• orea eaea1'111o■ en la rooa. De loa primeros uno ..._ 
kl al ponfülce, ovo á loa IICilrdoMB, el-iereel'O 8'llba 
para el rey cuando 1't1Ú&, el cruario~ n MONI 

IID*urio eonoarrian; la -mienda. del pontifica aata1Jaaia
oon mú esmero que laa demaa, habiendo i.lli u-trcme la,. 

comp1111ato de un alto cojin con eapaldar- de piela& e 
nlleno de -?lamas menadas y yerbá blapda, •perier á'W: • 

demaa &Blento■ de la cuadra, IJUI esce~ -él que al ff7 
adía: loa dem1111 adornos en laa caaho úaru l!OBlia

ea esteras finas y piat1d111, pielea ca~ !itMoa pan 
durante el neio. De las inferiore1, Iacaaan. tlel íreJ¡. 

de-~ estando loa dioses colomoa ldlV ua 
lesa de&Rnada ' altar; la aeganda la teman ooniapff p, 

teon de loa pontffioee, u{ OO!Dº la i..--p,.r• lóe MJ91~ 
de la cttal ~ - muy NpllOÍOI&, ~ i..w. 

aoba didancia, B01Mnido el teoho-po, hiMJl9. ae éQ)ua-
11911otiti' ·¡-, como kie de la ala lomaban, _;¡. ele tlOld(. 

la entrada eon una~ loa En ..-el 161,• 
eraw llrojacloe loa cadáTtiw de las~- r41• •• 
.. ,rtt>a 9ll la gaena;' oafO .. _ -- cl.el"' 

98 R~ au enando lwetMmqléJoar';7::, 
Jaab(a,11oai +!>a11Jorir-all,yua-vee · 

_,.,.. i>.loa uoerdotea tomaban la -rioüma, con~ 
• la conduelan á la inlrida, '1fiiiibatt la 11'6:;' ~-

~) .............. , ... r1,.....-,. U1D. 
1.1) ..... popálo& clelaripéllm; 'elp. nn. 

• 


